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 Резюме 

 Счет развития представляет собой программу Секретариата Организации 

Объединенных Наций, призванную способствовать укреплению потенциала раз-

вивающихся стран применительно к приоритетным направлениям деятельности 

по осуществлению Повестки дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года. 

 Настоящий доклад представляется во исполнение резолюции 56/237 Гене-

ральной Ассамблеи и содержит информацию об осуществлении проектов, фи-

нансируемых со Счета развития, в период после представления десятого перио-

дического доклада (A/72/92), а также обновленную информацию об управлении 

Счетом. Настоящий доклад следует рассматривать в совокупности с предлагае-

мым бюджетом по программам на 2020 год (см. A/74/6 (Sect. 35)). 
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 I. Введение 
 

 

1. В настоящем докладе содержится обновленная информация о результатах 

использования Счета развития и об управлении Счетом в период после подго-

товки десятого периодического доклада (A/72/92). Данный доклад подготовлен 

в соответствии с резолюцией 56/237 Генеральной Ассамблеи и рекомендацией 

Консультативного комитета по административным и бюджетным вопросам о 

том, чтобы этот доклад был представлен в увязке с предлагаемым бюджетом по 

программам  (см. A/57/7/Add.5 и A/58/7/Add.1–30). Со всеми предыдущими пе-

риодическими докладами, информацией по отдельным проектам, бюджетными 

брошюрами, а также с дополнительной информацией, касающейся представле-

ния периодических докладов, можно ознакомиться на веб-сайте Счета развития 

(www.un.org/development/desa/da).  

2. Счет развития был создан в 1997 году в качестве программы органов Сек-

ретариата Организации Объединенных Наций по экономическим и социальным 

вопросам, призванной способствовать укреплению потенциала развивающихся 

стран применительно к приоритетным направлениям деятельности. В настоя-

щее время Счет используется преимущественно для содействия осуществлению 

Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года. Проекты, 

финансируемые со Счета развития, осуществляют 10 организаций, а именно: 

Департамент по экономическим и социальным вопросам, Конференция Органи-

зации Объединенных Наций по торговле и развитию (ЮНКТАД), Программа 

Организации Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП), Программа 

Организации Объединенных Наций по населенным пунктам (ООН-Хабитат), 

Управление Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности 

(УНП ООН), Экономическая комиссия для Африки (ЭКА), Европейская эконо-

мическая комиссия (ЕЭК), Экономическая комиссия для Латинской Америки и 

Карибского бассейна (ЭКЛАК), Экономическая и социальная комиссия для 

Азии и Тихого океана (ЭСКАТО) и Экономическая и социальная комиссия для 

Западной Азии (ЭСКЗА). 

3. Финансирование проектов по линии Счета развития дает возможность 

учреждениям-исполнителям, большинство которых нерезиденты, использовать 

свои обширные знания и ноу-хау для оказания практической помощи отдельным 

заинтересованным сторонам в развитии их потенциала. В рамках таких проек-

тов обеспечивается связь между штаб-квартирами учреждений-исполнителей и 

структурами на местах, что помогает первым использовать свой нормативный и 

аналитический опыт для оказания содействия последним в наращивании и 

укреплении их потенциала. При помощи средств Счета развития учреждения-

исполнители могут финансировать связанные с межправительственными про-

цессами и своей собственной аналитической работой последующие мероприя-

тия по осуществлению конкретных проектов на многострановом, субрегиональ-

ном, региональном и глобальном уровнях. Такие проекты ориентированы в ос-

новном на оказание помощи группам стран — зачастую группам наименее раз-

витых стран, развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, и малых ост-

ровных развивающихся государств, — причем очень часто эти проекты охваты-

вают одновременно несколько регионов, и в них участвуют Секретариат Орга-

низации Объединенных Наций, структуры системы Организации Объединенных 

Наций, а также правительства и другие партнеры по процессу развития. Про-

екты разрабатываются и осуществляются в соответствии с запросами и заявлен-

ными потребностями государств-членов, а также с рекомендациями и решени-

ями, принимаемыми межправительственными и соответствующими директив-

ными органами. 

https://undocs.org/ru/A/72/92
https://undocs.org/ru/A/RES/56/237
https://undocs.org/ru/A/57/7/Add.5
https://undocs.org/ru/A/58/7/Add.1
http://www.un.org/development/desa/da
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4. Счет развития выполняет роль важного механизма финансирования опера-

тивных мероприятий по апробированию новых и нестандартных подходов к ре-

шению вопросов развития. В случае успеха таких мероприятий масштабы и 

сферу их охвата можно расширять за счет финансирования из других источников 

и благодаря этому добиваться более значимых результатов в области развития. 

Счет также используется как инструмент для поощрения межстранового обмена 

навыками, знаниями и передовыми методами работы и их передачи странам-бе-

нефициариям упомянутых программ, включая страны, находящиеся в разных 

географических регионах, при помощи, например, механизмов сотрудничества 

Юг — Юг и сотрудничества с сообществом многочисленных партнеров по про-

цессу развития.  

5. Совершенствование практики использования Счета продолжается непре-

рывно в течение многих лет, что осуществляется, в частности, благодаря повы-

шению эффективности проектов, финансируемых за счет последовательных 

траншей, которое достигается на основе внедрения ориентированных на кон-

кретные результаты методов управления, перечней показателей результативно-

сти проектов и механизмов мониторинга и контроля качества, а также обеспече-

ния активного взаимодействия с партнерами и проведения оценок. Но важнее 

всего то, что с момента создания Счета его использование сопровождалось по-

стоянной и все возрастающей заботой о том, чтобы страны-бенефициарии осу-

ществляемых проектов получали от них реальную пользу.  

6. В своей резолюции 72/279 о переориентации системы развития Организа-

ции Объединенных Наций Генеральная Ассамблея вновь призвала участников 

процесса развития лучше ориентировать оперативную деятельность Организа-

ции Объединенных Наций в целях развития для оказания странам содействия в 

их усилиях по осуществлению Повестки дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года. Поскольку 10 упомянутых учреждений-исполнителей про-

ектов, финансируемых со Счета развития, участвуют как в разработке глобаль-

ной и региональной политики, так и в осуществлении соответствующих регио-

нальных и национальных проектов, они имеют уникальную возможность ре-

шить эту задачу и обеспечить первичную поддержку в области разработки обос-

нованных стратегий и институциональную поддержку в области их осуществле-

ния в целях содействия усилиям по реализации Повестки дня на период до 

2030 года. Счет развития — это эффективный инструмент для задействования 

потенциала данных учреждений в целях оказания поддержки государствам-чле-

нам.   

7. С тех пор, как в 1998 году был выделен первый транш для финансирования 

проектов со Счета развития, было утверждено 413 проектов, и в настоящее 

время при финансировании из средств десятого и одиннадцатого траншей осу-

ществляются 96 из них. В дополнение к этим проектам для рассмотрения в кон-

тексте предлагаемого бюджета по программам на 2020 год Генеральной Ассам-

блее представляются 22 новых проекта (см. A/74/6 (Sect. 35)). 

8. Краткий обзор всех траншей для финансирования проектов со Счета раз-

вития приводится в приложении I к настоящему докладу, а обновленная инфор-

мация о ходе осуществления проектов в рамках десятого и одиннадцатого тран-

шей — в приложении II к настоящему докладу. 
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 II. Аналитический обзор проектов, которые 
финансировались по линии девятого транша 
 

 

 A. Общие сведения 
 

 

9. За период, рассматриваемый в настоящем докладе, средства девятого 

транша для финансирования проектов со Счета развития были освоены полно-

стью. Этот транш, по линии которого финансировались 59 реализуемых проек-

тов1, был выделен на конечном этапе работы по достижению целей в области 

развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, и на начальном этапе 

осуществления повестки дня в области развития на период после 2015 года. Те-

матика данного транша была определена следующим образом: «Поддержка уси-

лий государств-членов по разработке и осуществлению стратегий и политики, 

направленных на обеспечение устойчивого, справедливого и всеохватного раз-

вития». Как показано на диаграмме I, осуществлением этих проектов занима-

лись все 10 учреждений.  

 

  Диаграмма I 

  Проекты, которые финансировались по линии девятого транша, 

в разбивке по учреждениям-исполнителям  
 

 

 
 

 

10. Как показано на диаграмме II ниже, эти проекты осуществлялись в пяти 

регионах. В целом в рамках девятого транша проектными мероприятиями по 

наращиванию потенциала было охвачено 136 развивающихся стран, в том числе 

17 стран с переходной экономикой. Как и в случае предыдущих траншей, самую 

значительную поддержку в рамках девятого транша получила Африка: целе-

выми проектами были охвачены 49 африканских стран.   

__________________ 

 1 На момент составления настоящего документа окончательные доклады и доклады об 

оценке имелись по 50 проектам. Наряду с документами по проектам и отчетами о ходе 

осуществления, относящимися к проектам, которые финансировались по линии девятого 

транша, эти доклады были основным источником информации, использованной при 

подготовке данного доклада. 
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  Диаграмма II 

  Распределение проектов, которые финансировались по линии девятого 

транша, по регионам 
 

 

 
 

Примечание: в рамках нескольких проектов помощь одновременно получали несколько стран, расположенных в разных 

регионах мира. Поэтому общее число проектов, отраженных в диаграмме, превышает число проектов, осуществление 

которых финансировалось по линии девятого транша.  
 

 

 

 B. Охват стран с особыми потребностями 
 

 

11. В рамках рассматриваемых проектов главное внимание уделялось странам 

с особыми потребностями, таким как наименее развитые страны, развивающи-

еся страны, не имеющие выхода к морю, и малые островные развивающиеся 

государства, причем более 90 процентов проектов осуществлялись с участием 

стран, относящихся к одной из этих групп стран. Если точнее, то более 70 про-

центов проектов включали мероприятия в интересах наименее развитых стран, 

68 процентов — развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, и 47 про-

центов — малых островных развивающихся государств.  

12. Кроме того, несколько проектов были направлены исключительно на ока-

зание поддержки этим группам стран (см. диаграмму III ниже). В качестве при-

мера можно привести шесть проектов, осуществленных в интересах малых ост-

ровных развивающихся государств, а именно: проект для содействия укрепле-

нию механизмов управления государственными финансами (проект 1415AG, 

осуществленный ЭКЛАК); проект для укрепления потенциала в области оценки 

экологического капитала (проект 1415AO, осуществленный ЭСКАТО); проект 

для укрепления устойчивости экономики (проект 1415AW, осуществленный 

ЮНКТАД); проект для укрепления потенциала инфраструктуры прибрежного 

транспорта по адаптации к изменению климата (проект 1415O, осуществленный 

ЮНКТАД); проект по укреплению потенциала для смягчения рисков бедствий 

и снижения уровня уязвимости (проект 1415C, осуществленный Департаментом 

по экономическим и социальным вопросам); и проект по укреплению потенци-

ала для повышения устойчивости к потрясениям и снижения уровня рисков для 

городов (1415AZ, осуществленный ООН-Хабитат). Наименее развитые страны 

получили поддержку в рамках таких проектов, как проект по решению вопросов 

управления суверенной задолженностью (проект 1415K, осуществленный 

ЮНКТАД), проект по модернизации и диверсификации экспорта рыбной 
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продукции (проект 1415M, осуществленный ЮНКТАД) и проект в области обес-

печения устойчивости и жизнестойкости экологических продовольственных 

экосистем (проект 1415S, осуществленный ЮНЕП). 

 

  Диаграмма III 

  Проекты, которые финансировались по линии девятого транша, были 

ориентированы на страны с особыми потребностями 
 

 

 
 

Примечание: в рамках многих проектов помощь одновременно получают страны, относящиеся к разным 

группам. Поэтому общее число проектов, отраженных в диаграмме, превышает число проектов, 

осуществление которых финансировалось по линии девятого транша.  
 

 

 

 C. Вклад в достижение целей в области развития, 

сформулированных в Декларации тысячелетия 
 

 

13. Работа в рамках всех проектов способствовала достижению целей в обла-

сти развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, и большинство 

проектов включали мероприятия, проведение которых способствовало достиже-

нию более чем одной цели. Как показано на диаграмме IV ниже, в рамках осу-

ществленных проектов наибольшее внимание уделялось трем целям: цели 1, ка-

сающейся ликвидации нищеты, цели 7, касающейся экологической устойчиво-

сти, и цели 8, касающейся глобального партнерского сотрудничества в целях 

развития.   
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  Диаграмма IV 

  Проекты, которые финансировались по линии девятого транша, связанные 

с целями в области развития, сформулированными в Декларации 

тысячелетия 
 

 

 

 
 

Примечание: мероприятия, осуществленные в рамках нескольких проектов, одновременно способствовали 

достижению двух и более целей в области развития, сформулированных в Декларации тысячелетия. 

Поэтому общее число проектов, отраженных в диаграмме, превышает число проектов, осуществление 

которых финансировалось по линии девятого транша.  
 

 

 

 D. Партнерское сотрудничество в рамках проектов 
 

 

14. Как свидетельствуют результаты работы в рамках проектов по содействию 

достижению цели 8 в области развития, сформулированной в Декларации тыся-

челетия, партнерские связи и взаимодействие различных структур были глав-

ными факторами, которые позволили обеспечить достижение целей проектов и 

устойчивость достигнутых результатов, а также избежать дублирования усилий 

и оптимизировать использование ресурсов. Партнерское взаимодействие зача-

стую способствовало повышению эффективности и результативности меропри-

ятий, осуществлявшихся в рамках проектов. Как показано на диаграмме V ниже, 
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большинство проектов было осуществлено в рамках партнерского взаимодей-

ствия между учреждениями системы Организации Объединенных Наций. В осу-

ществлении более половины проектов также участвовали партнеры из числа 

межправительственных организаций. 

 

  Диаграмма V 

  Сотрудничество в рамках проектов, которые финансировались по линии 

девятого транша, в разбивке по категориям партнеров 
 

 

 

 
 

Примечание: в осуществлении нескольких проектов участвовали партнеры, относящиеся к двум или нескольким 

категориям. Поэтому общее число проектов, отраженных в диаграмме, превышает число проектов, осуществление 

которых финансировалось по линии девятого транша.  
 

 

 

 E. Мероприятия 
 

 

15. В рамках проектов проводились самые разные мероприятия по содействию 

странам в наращивании потенциала. Было проведено в общей сложности 

250 субрегиональных, региональных и межрегиональных и более 380 нацио-

нальных практикумов. Кроме того, было организовано 18 занятий по подготовке 

инструкторов, а также 6 онлайновых учебных курсов. Помимо этого, в ходе осу-

ществления 11 проектов были организованы 23 ознакомительные поездки в це-

лях поощрения сотрудничества Юг — Юг и трехстороннего сотрудничества, а 

также учебной деятельности.  

16. По результатам осуществленных проектов было проведено 132 исследова-

ния с национальным, субрегиональным, региональным и глобальным охватом. 

В ходе осуществления всех проектов также разрабатывались и использовались 

различные другие аналитические продукты, такие как специальные инстру-

менты, наборы инструментов, методологии, рамочные механизмы, модели, ру-

ководства и учебные пособия. Кроме того, в рамках 11 проектов было создано 

17 национальных и региональных сетей, и в рамках 33 проектов — 37 онлайно-

вых платформ и порталов.  
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17. При осуществлении проектов также проводились мероприятия, способ-

ствовавшие усилиям государств-членов по разработке политики на разных уров-

нях, и в ходе этих мероприятий им была оказана помощь в разработке: 

а) 62 национальных стратегий, 5 региональных стратегий и 1 глобальной стра-

тегии; b) 74 национальных планов действий и 1 регионального плана действий; 

и c) 13 рекомендаций в отношении национальной политики, 6 политических 

мер, а также 5 проектов национальных стратегий.  

 

 

 F. Многоуровневые мероприятия 
 

 

18. Проекты осуществлялись на нескольких уровнях (см. диаграмму VI ниже). 

Хотя проекты осуществлялись в основном на национальном уровне, в большин-

стве случаев они также предусматривали проведение мероприятий региональ-

ного уровня, например региональных семинаров. Кроме того, более чем в трети 

проектов было предусмотрено проведение межрегиональных мероприятий, 

например практикумов, семинаров и онлайновых учебных занятий, направлен-

ных на поощрение сотрудничества Юг — Юг и обмена накопленным опытом. 

Еще в семи проектах было предусмотрено содействие проведению мероприятий 

на субнациональном и местном уровнях. В рамках этих проектов осуществлялся 

обмен опытом, приобретенным в ходе проведения экспериментальных меропри-

ятий на местном уровне, с национальными и/или региональными структурами в 

целях содействия их усилиям по разработке политики на основе подтвержден-

ных фактов. 

 

  Диаграмма VI 

  Мероприятия в рамках проектов, которые финансировались по линии 

девятого транша, в разбивке по уровням 
 

 

  
 

Примечание: один и тот же проект может предусматривать проведение мероприятий 

на нескольких уровнях. Поэтому общее число проектов, отраженных в диаграмме, 

превышает число проектов, осуществление которых финансировалось по линии 

девятого транша. 
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 G. Задействование ресурсов партнеров 
 

 

19. Успешное взаимодействие с партнерами в ходе осуществления проектов 

позволяло учреждениям-исполнителям использовать их экспертные знания и ре-

сурсы в интересах стран-бенефициариев. Осуществлению проектов способство-

вала как финансовая поддержка со стороны различных партнеров, так и их вклад 

натурой. Дополнительный вклад натурой или дополнительные финансовые ре-

сурсы поступили в счет более двух третей проектов (см. диаграмму VII ниже). 

Под термином «вклад натурой» понимается, в частности, помощь в виде обес-

печения мест для проведения совещаний (и покрытия расходов, связанных с 

проведением совещаний), предоставления персонала, материально-техниче-

ского обеспечения и предоставления учебных материалов.  

 

  Диаграмма VII 

  Вклад партнеров в осуществление проектов, которые финансировались 

по линии девятого транша 
 

 

 
 

 

 

 H. Устойчивость результатов проектов и эффект 

мультипликатора 
 

 

20. Задействование средств партнеров, несомненно, имеет важное значение 

для обеспечения широты охвата и реальной полезности мероприятий, осуществ-

ляемых в рамках проектов, однако с точки зрения обеспечения устойчивости ре-

зультатов еще важнее, чтобы страны-бенефициарии проектов были способны 

принимать участие в этих мероприятиях и вносить свой вклад в их осуществле-

ние. Поскольку все проекты, финансируемые со Счета развития, разрабатыва-

ются в соответствии с конкретными запросами стран-бенефициариев, концеп-

ция устойчивости результатов заложена в проекты изначально, и это способ-

ствует эффективному вовлечению стран в осуществление проектов, а также 
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формированию культуры ответственности стран как за осуществление проектов, 

так и за достижение запланированных результатов. 

21. Проекты, которые финансировались по линии девятого транша, имели бо-

лее широкую сферу охвата, чем изначально предполагалось, благодаря эффекту 

мультипликатора. На момент полного освоения средств этого транша результаты 

более трети проектов послужили толчком для продолжения и повторного прове-

дения проектных мероприятий или осуществления последующей деятельности 

по проектам либо непосредственно в странах-бенефициариях проектов, либо в 

других заинтересованных странах.  

 

 

 III. Наиболее яркие примеры проектов, которые 
финансировались по линии девятого транша 
 

 

22. В соответствии с тематической направленностью девятого транша во всех 

проектах предусматривалось содействие обеспечению устойчивости, справед-

ливости и всеохватности процесса развития. Ниже приводятся отдельные при-

меры проектов, осуществленных каждым из 10 учреждений-исполнителей. 

 

 

 A. Пример проекта ЭСКАТО: Расширение знаний и 

наращивание потенциала в вопросах уменьшения опасности 

бедствий в целях обеспечения защищенного от внешних 

воздействий будущего в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

(проект 1415AN) 
 

 

23. Несмотря на большие успехи в областях экономики и техники, достигну-

тые странами Азиатско-Тихоокеанского региона, вероятность того, что в резуль-

тате стихийных бедствий жизни и собственности жителей этого региона будет 

причинен катастрофический ущерб, почти в пять раз выше, чем у людей, живу-

щих в других регионах. Данный проект был начат в ответ на обращенные к 

ЭСКАТО просьбы нескольких стран об оказании им технической помощи в раз-

работке новых национальных планов организации работ в случае стихийных 

бедствий и в решении вопросов уменьшения опасности бедствий и адаптации к 

изменению климата в экономическом и социальном секторах. В рамках проекта 

странам была оказана помощь в разработке мер по смягчению потенциальных 

рисков, связанных со стихийными бедствиями. ЭСКАТО выступала в качестве 

региональной платформы для обеспечения взаимодействия между представите-

лями научных кругов и директивных органов в целях устранения разрыва между 

наукой и политикой, распространения комплексной информации о рисках и ре-

ализации эффективных инициатив. В результате осуществления этого проекта 

одна из стран-бенефициариев, в частности, приблизилась к завершению разра-

ботки своего национального плана организации работ в случае стихийных бед-

ствий, который предусматривает меры по повышению устойчивости к потрясе-

ниям, связанным со стихийными бедствиями, в контексте Повестки дня на пе-

риод до 2030 года. Кроме того, после землетрясения 2015 года в Горкхе, в ре-

зультате которого погибло почти 9000 человек, был организован региональный 

диалог по вопросам восстановления, и было разработано руководство по стра-

тегиям восстановления после землетрясений, призванное поощрять подход к 

восстановительным работам, основанный на принципе «построим лучше, чем 

было». В период 2015–2016 годов, когда государства-члены страдали от разру-

шительных последствий явления Эль-Ниньо, ЭСКАТО совместно с партнерами 

разработала эффективную методологию оценки воздействия Эль-Ниньо, кото-

рая основана на данных передовых исследований погоды и климата и позволяет 
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повысить качество оценки связанных с Эль-Ниньо рисков и была адаптирована 

ключевыми заинтересованными сторонами из пострадавших государств-членов 

в Юго-Восточной Азии для использования с учетом особенностей их конкрет-

ных ситуаций. Кульминацией проекта стало создание платформы для развития 

потенциала в области расширения знаний — региональной учебной платформы, 

которая призвана продолжать способствовать сокращению разрыва между 

наукой и политикой и пользуется поддержкой даже после окончания срока осу-

ществления проекта. 

 

 

 B. Пример проекта ЮНКТАД: Укрепление способности 

отдельных наименее развитых стран модернизировать и 

диверсифицировать их рыбный экспорт (проект 1415M) 
 

 

24. Сектор рыболовства обладает значительным потенциалом с точки зрения 

экономического и социального развития многих наименее развитых стран. Од-

нако данные страны зачастую не могут использовать этот потенциал из-за недо-

статочности производственных мощностей, отсутствия базовой инфраструк-

туры, предпочтения кустарных или традиционных методов лова и переработки 

рыбы и строгости стандартов к безопасности и качеству пищевых продуктов, 

действующих на основных экспортных рынках. В рамках проекта 1415M 

ЮНКТАД разработала состоящее из шести модулей всеобъемлющее учебное 

пособие по рыбному промыслу и обеспечила подготовку более 500 экспертов, 

специалистов по вопросам политики и должностных лиц из нескольких наиме-

нее развитых стран и других стран с уязвимой экономикой в области методов 

использования потенциала сектора рыболовства для решения вопросов соци-

ально-экономического развития, совершенствования управления рыбными ре-

сурсами и обеспечения соблюдения стандартов безопасности и качества пище-

вых продуктов, действующих на рынках развитых стран. Благодаря этой подго-

товке соответствующие специалисты смогли выявить наиболее насущные про-

блемы, с которыми сталкиваются субъекты сектора рыболовства в пяти странах-

бенефициариях этого проекта, и разработать политические, а также институци-

ональные меры реагирования для их решения. Что касается директивных и нор-

мативных органов этих стран, то результаты осуществления данного проекта 

побудили их заинтересоваться вопросом о приведении национальных стандар-

тов безопасности пищевых продуктов в соответствие с международными госу-

дарственными и частными стандартами, с тем чтобы со временем добиться от-

мены ограничений на экспорт продукции своих секторов рыболовства на «элит-

ные» рынки. Также были предприняты значимые шаги в направлении развития 

национальных подсекторов аквакультуры. Например, была создана многосто-

ронняя целевая группа по разработке модели хозяйств для культивирования вод-

ных организмов в морской и пресноводной среде. В одной из стран-бенефициа-

риев проекта в целях сохранения и укрепления национальной экономики, созда-

ния возможностей для трудоустройства и обеспечения роста доходов предста-

вителей уязвимых слоев общества был принят закон, согласно которому все 

суда, ведущие рыбный промысел в суверенных водах этой страны, должны раз-

гружаться на ее территории. Другая страна, участвующая в проекте, заявила о 

своем твердом намерении создать национальный центр исследований и разра-

боток по вопросам рыбного хозяйства. Что касается институционального 

уровня, то благодаря этому проекту в двух из стран были созданы два регио-

нальных центра по внедрению передового опыта в области развития рыболов-

ства, которые при надлежащей финансовой поддержке будут проводить регуляр-

ные региональные учебные мероприятия для наименее развитых стран Африки 

и Азии, что позволит обеспечить плодотворный обмен опытом, техническими 
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знаниями и информацией между субъектами, действующими в секторе рыболов-

ства. 

 

 

 C. Пример проекта ЮНЕП: Создание устойчивых и 

жизнестойких экологических продовольственных систем 

за счет их адаптации на экосистемной основе 

в преимущественно сельскохозяйственных районах стран 

Африки к югу от Сахары (проект 1415S) 
 

 

25. Экосистема бассейна реки Замбези представляет собой основу для жизне-

деятельности примерно 30 миллионов человек, и от нее зависят удовлетворение 

их потребностей в плане обеспечения товарами и услугами, включая обеспече-

ние продукцией рыбного промысла, лесоматериалами и водой, а также плодоро-

дие пойменных земель, используемых для сельского хозяйства. Однако в резуль-

тате нерегулярности выпадения осадков и участившихся периодов засух и 

наводнений, последствия которых усугубляются крупномасштабным обезлесе-

нием, становится очевидным, что существуют взаимосвязанные социальные и 

экологические проблемы, оказывающие прямое воздействие на сельское хозяй-

ство и продовольственные системы (которые являются основным источником 

средств к существованию для общин в регионе), и что решать эти проблемы 

необходимо параллельно. В связи с этим ЮНЕП осуществила проект 1415S, в 

рамках которого на местах были проведены мероприятия, направленные на 

укрепление потенциала местных общин в трех странах южной части Африки, в 

ходе которых были продемонстрированы применимые в местных условиях, эф-

фективные и инновационные методы адаптации к специфическим условиям кон-

кретных экосистем в целях обеспечения продовольственной безопасности. В ин-

тересах этих стран было разработано в общей сложности семь эксперименталь-

ных моделей для демонстрации таких методов. ЮНЕП ставила перед собой цель 

продемонстрировать, что меры по адаптации могут быть эффективны и в том 

случае, когда при их разработке и реализации учитывается необходимость со-

хранения экосистем, и что принятие таких мер может быть одним из путей ре-

шения общих для всех соответствующих стран приоритетных задач, таких как 

преодоление проблемы отсутствия продовольственной безопасности, искорене-

ние нищеты, повышение устойчивости к потрясениям, связанным с изменением 

климата, и предотвращение деградации экосистем. В результате этого предло-

женные в рамках проекта продукты, в которых используются методы адаптации, 

предусматривающие сохранение экосистем, были интегрированы в стратегии 

стран по охране окружающей среды и достижению продовольственной безопас-

ности и будут определять их траектории развития в более долгосрочной пер-

спективе. Данный проект актуален не только для трех целевых стран, и это 

нашло подтверждение в принятии министрами африканских стран по вопросам 

окружающей среды стратегических рамок для действий под названием «Ассам-

блея по экосистемной адаптации в целях обеспечения продовольственной без-

опасности», которые призваны обеспечить широкомасштабное внедрение про-

дуктов, предложенных в рамках проекта, в масштабах всей Африки. Эти страте-

гические рамки были одобрены директивными органами самого высокого 

уровня на континенте — Африканским союзом и Конференцией министров аф-

риканских стран по проблемам окружающей среды — и в настоящее время уже 

приняты государствами — участниками Конференции на национальном уровне. 

Опыт, извлеченный из мероприятий, которые были осуществлены в трех целе-

вых странах, распространяется и используется в масштабах всего континента — 

в более чем 40 странах, — что соответствует более чем десятикратной отдаче от 

средств, вложенных в проект. 
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 D. Пример проекта ЭКА: Укрепление способности стран —

участниц Африканского механизма коллегиального обзора 

проводить эффективную самооценку и осуществлять 

национальные планы действий (проект 1415AB) 
 

 

26. Африканский механизм коллегиального обзора — широкомасштабная но-

ваторская инициатива в области государственного управления — был учрежден 

в 2003 году. Механизм функционирует на основе самооценки при добровольном 

участии государств-членов Африканского союза и призван содействовать поощ-

рению благого управления в странах Африки на основе совершенствования пе-

редовой практики и обмена опытом между ними. Однако в 2011 году в плане 

использования Механизма стали возникать проблемы. Целью проекта 1415AB 

ЭКА были активизация усилий по восстановлению функциональности Меха-

низма и содействие повышению качества обзоров систем управления в странах 

путем обеспечения того, чтобы консультации с гражданами, самооценки и кол-

легиальные обзоры проводились в соответствии с заложенными в Механизм 

принципами, такими как национальная ответственность и лидирующая роль 

стран, инклюзивность, независимость и транспарентность. В рамках этого про-

екта ЭКА содействовала началу конструктивного диалога на уровне отдельных 

государств и в масштабах всего континента на основе информационно обеспе-

ченных процессов самооценки с участием широкого круга заинтересованных 

сторон в 12 странах и 3 субрегионах. Все страны-бенефициарии мероприятий 

проекта по повышению уровня информированности либо приступили к прове-

дению самооценки, либо завершили ее, либо прошли процедуру коллегиального 

обзора. Результаты проекта указывают на наличие прогресса в деле улучшения 

ситуации в области государственного управления на континенте благодаря рас-

ширению прав и возможностей африканских граждан в плане обеспечения под-

отчетности своих лидеров, тогда как механизмы самооценки и внешних обзоров 

функционируют как системы раннего предупреждения о потенциальных угрозах 

для мира и стабильности. 

 

 

 E. Пример проекта ЭКЛАК: Поощрение равенства: укрепление 

способности отдельных развивающихся стран разрабатывать 

и осуществлять государственную политику и программы 

поощрения равенства (проект 1415BG) 
 

 

27. Неравенство все чаще признается одной из главных социально-экономиче-

ских проблем, подрывающих потенциал для развития и препятствующих повы-

шению благосостояния населения в ряде стран. Таким образом, проблему нера-

венства следует решать при помощи государственных стратегий, надлежащим 

образом учитывающих специфику конкретных стран. В этой связи ЭКЛАК воз-

главила проект 1415BG и координировала его осуществление. Деятельность в 

рамках этого проекта, который осуществлялся совместно всеми региональными 

комиссиями, была направлена на укрепление национального потенциала в обла-

сти разработки и осуществления многодисциплинарных государственных стра-

тегий, ориентированных на достижение большего социально-экономического 

равенства и призванных содействовать социальной интеграции посредством 

обеспечения занятости, социальной защиты и доступа к социальным услугам. 

Другая цель данного проекта состояла в поощрении более полного учета ген-

дерных аспектов в сферах социальной защиты, занятости и социальных услуг. В 

результате осуществления этого проекта семь стран-бенефициариев стали раз-

рабатывать свои соответствующие национальные планы на основе результатов 
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анализа факторов социально-экономического неравенства. Кроме того, в соот-

ветствии с рекомендациями, вынесенными в ходе осуществления проекта, 

15 стран начали подготавливать и представлять соответствующие количествен-

ные данные, что позволяет им лучше оценивать масштабы социально-экономи-

ческого неравенства. Кульминацией исследований, проведенных в рамках этого 

проекта, стала организация глобального исследования по теме «Поощрение ра-

венства: межрегиональный обзор» (“Promoting equality: an interregional 

perspective”), по результатам которого региональные комиссии по вопросу о не-

равенстве впервые подготовили совместный доклад. Полезность этого проекта 

в плане содействия политическому диалогу на глобальном уровне была отме-

чена в докладе Генерального секретаря 2017 года о региональном сотрудниче-

стве в экономической, социальной и смежных областях (см. E/2017/15).  

 

 

 F. Пример проекта ЭСКЗА: Укрепление национального 

потенциала в плане выработки комплексной, состоятельной 

и недискриминационной политики в области народонаселения 

и развития в странах Арабского региона (проект 1415AR) 
 

 

28. В целях укрепления позитивных тенденций, наметившихся в связи с Каир-

ским заявлением, которое было принято Региональной конференцией по наро-

донаселению и развитию в арабских государствах, состоявшейся в 2013 году, 

ЭСКЗА разработала проект 1415AR, в ходе осуществления которого основное 

внимание уделялось укреплению потенциала для применения согласованного, 

многосекторального и многостороннего подхода к подготовке и разработке стра-

тегий в области народонаселения и развития в отдельных странах арабского ре-

гиона. Реализация проекта поспособствовала политическим изменениям, кото-

рые привели к общенациональному многостороннему диалогу по проекту ми-

грационной стратегии в одной стране и принятию на самом высоком политиче-

ском уровне обязательства включить стратегию по проблемам старения и людей 

старшего возраста в правительственную программу — в другой. В третьей 

стране осуществление этого проекта позволило добиться лучшего понимания 

социально-экономических потребностей людей старшего возраста и приступить 

к разработке согласованной и комплексной политики в их интересах. В четвер-

той стране в целях поощрения интереса к профессионально-техническому обра-

зованию, новаторства и предпринимательства среди молодежи как одного из ме-

тодов решения проблемы молодежной безработицы в рамках данного проекта 

были проведены мероприятия по содействию работе над реформой школьных 

программ и учебных материалов. Учреждения-исполнители проекта также уде-

ляли большое внимание мерам по поощрению учебной деятельности, основан-

ной на обмене знаниями, на региональном уровне. В этой связи ЭСКЗА в парт-

нерстве с Фондом Организации Объединенных Наций в области народонаселе-

ния и Лигой арабских государств организовала проведение в арабских государ-

ствах Региональной конференции по народонаселению и развитию по теме 

«Итоги пятилетней работы по осуществлению Каирского заявления 2013 года», 

на которой был проведен обзор прогресса, достигнутого в ходе деятельности по 

реализации целей, озвученных в Заявлении. 
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 G. Пример проекта ООН-Хабитат: Укрепление потенциала по 

решению вопросов гарантированного землевладения в 

Африке посредством более эффективного мониторинга и сбора 

информации (проект 1415V) 
 

 

29. Право землевладения лежит в основе любой деятельности, связанной с 

укреплением продовольственной безопасности, поощрением гендерного равен-

ства, обеспечением устойчивого развития городов, а также с повышением устой-

чивости к потрясениям, предотвращением деградации почв и поощрением уси-

лий по обеспечению мира и стабильности. Включение проблематики землевла-

дения в цели в области устойчивого развития, в частности в виде показа-

теля 1.4.2 для отслеживания доли имеющего гарантии землевладения взрослого 

населения городских и сельских районов в разбивке по полу и типу владения, 

стало важным событием глобального масштаба, которое произошло в результате 

успешного осуществления проекта 1415V. Этот проект был разработан для 

устранения недостатков в процессах производства и использования данных при 

составлении планов и принятии решений и для устранения проблемы отсут-

ствия подходящих для применения на национальном уровне и сопоставимых на 

глобальном уровне земельных показателей и методологий, относящихся к мони-

торингу положения дел в области землевладения и управления земельными ре-

сурсами в сельских и городских районах. Осуществление проекта увенчалось 

следующими основными результатами: a) разработка и утверждение 15 сопоста-

вимых в глобальном масштабе земельных показателей для мониторинга процес-

сов управления земельными ресурсами со стороны субъектов землепользования, 

что способствовало включению проблематики землевладения в повестку дня в 

области развития на период после 2015 года, в том числе благодаря выполнению 

рекомендации о включении показателя 1.4.2 в перечень показателей хода дости-

жения целей в области устойчивого развития; b) разработка методологии мони-

торинга положения дел в области обеспечения гарантий землевладения, которая 

включает вопросники, предназначенные для сбора данных; и c) вклад в разра-

ботку применимой в глобальном масштабе, надежной и основанной на сопоста-

вимых данных методологии мониторинга достижения показателя  1.4.2. Также 

был проведен экспертный обзор гендерных аспектов предложенной методоло-

гии мониторинга показателей 1.4.2, 5.A.1 и 5.A.2, по итогам которого были под-

готовлены важные рекомендации в отношении согласования ключевых понятий 

и определений. 

 

 

 H. Пример проекта ЕЭК: Укрепление потенциала отдельных 

развивающихся стран и стран с переходной экономикой в 

области управления национальными системами безопасности 

дорожного движения (проект 1415BC) 
 

 

30. Ежегодно в результате дорожно-транспортных происшествий погибает 

около 1,24 миллиона человек. Несоразмерно большое число смертей в резуль-

тате ДТП (90 процентов) приходится на страны с низким и средним уровнем 

дохода, несмотря на то, что на долю этих стран приходится лишь 54  процента 

от общемирового числа автотранспортных средств. Причины большинства из 

этих смертей кроются в отсутствии базовых систем безопасности и надлежа-

щего управления дорожным движением. Помимо человеческих жизней до-

рожно-транспортные происшествия стоят развивающимся странам от 2 до 

5 процентов их валового внутреннего продукта, что подрывает усилия этих 

стран по сокращению масштабов нищеты и ускорению достижения целей в об-

ласти устойчивого развития. Отсутствие систем безопасности дорожного 
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движения имеет несоразмерно серьезные последствия для бедных и наиболее 

уязвимых слоев населения. В рамках данного проекта ЕЭК внесла вклад в уси-

лия по исправлению положения. В ходе осуществления проекта были проведены 

обзоры систем безопасности дорожного движения в четырех странах Европы, 

Латинской Америки и Карибского бассейна и Азиатско-Тихоокеанского региона, 

имеющих самые высокие показателями смертности и автомобилизации. Дан-

ные, собранные в ходе этих обзоров, позволили выявить недостатки и опреде-

лить приоритетные направления деятельности в области управления безопасно-

стью дорожного движения, что помогло соответствующим странам разработать 

целевые стратегические мероприятия. Основываясь на полученных результатах 

и рекомендациях, страны-бенефициарии внесли изменения в свои националь-

ные стратегии в области управления безопасностью дорожного движения и при-

ступили к принятию срочных мер по исправлению положения, таких как подго-

товка и утверждение национальных планов действий по обеспечению безопас-

ности дорожного движения. В 2017 году Специальный посланник Генерального 

секретаря по безопасности дорожного движения инициировал еще два обзора 

систем безопасности дорожного движения в двух африканских странах, в про-

ведении которых участвовали эксперты ЕЭК. 

 

 

 I. Пример проекта УНП ООН: Укрепление и расширение 

потенциала сотрудников правоохранительных органов 

в области борьбы с лицами, совершающими поездки во 

Вьетнам, Камбоджу и Лаосскую Народно-Демократическую 

Республику для совершения сексуальных преступлений 

в отношении детей (проект 1415BA) 
 

 

31. В субрегионе реки Меконг распространена практика сексуальной эксплуа-

тации детей, которая связана с растущей индустрией туризма, ежегодно привле-

кающей большое число путешественников, в том числе лиц, виновных в совер-

шении сексуальных преступлений в отношении детей. УНП ООН предприняло 

шаги по решению этой серьезной проблемы, осуществив проект  1415BA. В ре-

зультате осуществления проекта в странах-бенефициарах были проведены ре-

формы законодательства о защите детей и были внесены изменения в уголовные 

и уголовно-процессуальные кодексы. Мероприятия, осуществленные в рамках 

проекта, также помогли странам разработать собственные инициативы по нара-

щиванию потенциала, в том числе специальные учебные курсы для должност-

ных лиц по вопросу о распространения знаний, полученных в ходе учебных за-

нятий в рамках проекта. Преподаватели учебных заведений по подготовке кад-

ров для судебных органов, принявшие участие в программе подготовки инструк-

торов, в настоящее время применяют полученные знания при проведении соб-

ственных аудиторных занятий. В результате в трех странах-бенефициариях на 

третьем региональном совещании исследовательской группы по правовым во-

просам, состоявшемся в Сиемреапе, Камбоджа, 7–8 сентября 2017 года, было 

принято заявление о путях решения региональной проблемы сексуальной экс-

плуатации детей в сфере путешествий и туризма. Данное заявление должно за-

ложить основу для деятельности по популяризации этой инициативы в других 

государствах — членах Ассоциации государств Юго-Восточной Азии. 
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 J. Пример проекта Департаментa по экономическим и 

социальным вопросам: Укрепление потенциала 

национальных налоговых органов развивающихся стран 

в целях эффективного заключения договоров об избежании 

двойного налогообложения и их использования для 

финансирования устойчивого развития (проект 1415A) 
 

 

32. Широко признается, что наряду с привлечением инвестиций и совершен-

ствованием механизмов международного сотрудничества наиважнейшее значе-

ние с точки зрения обеспечения успеха усилий развивающихся стран по искоре-

нению нищеты и обеспечению устойчивости развития имеет наращивание и 

укрепление их потенциала в области мобилизации внутренних ресурсов при по-

мощи механизмов налогообложения. В этом смысле недопущение или искоре-

нение практики международного двойного налогообложения является важным 

фактором, который влияет на инвестиционный климат в странах и имеет боль-

шое значение для инвестиционных потоков между странами, торговли товарами 

и услугами, движения капиталов и людей и для передачи технологий. Несмотря 

на важность договоров об избежании двойного налогообложения, многие разви-

вающиеся страны не располагают необходимыми знаниями и опытом для их 

успешного заключения и применения. В рамках проекта 1415A Департамент по 

экономическим и социальным вопросам стремился добиться более глубокого 

понимания смысла договоров об избежании двойного налогообложения со сто-

роны сотрудников налоговых органов стран-бенефициариев проекта, укрепле-

ния их способности заключать и эффективно применять эти договоры и нара-

щивания их потенциала в области распространения и институционализации со-

ответствующего опыта в своих административных органах. Осуществленные в 

рамках проекта мероприятия по укреплению потенциала принесли пользу мно-

гим странам, и в результате было заключено или пересмотрено около 250  дого-

воров и протоколов об избежании двойного налогообложения. Более 50 из этих 

документов содержат положения, основанные на Типовой конвенции Организа-

ции Объединенных Наций об избежании двойного налогообложения в отноше-

ниях между развитыми и развивающимися странами, в которой делается акцент 

на защите прав стран осуществления экономической или инвестиционной дея-

тельности, а не стран базирования инвесторов, что, следовательно, способствует 

созданию более благоприятных условий для развивающихся стран. В рамках 

проекта были успешно проведены учебные мероприятия глобального, регио-

нального и национального уровней, в которых приняли участие более 360 чело-

век из 66 развивающихся стран, и были разработаны инструменты, дополняю-

щие очные занятия по развитию потенциала, например онлайновые курсы и пуб-

ликации. 

 

 

 IV. Управление Счетом развития в целях достижения 
результатов 
 

 

33. Планируется, что по состоянию на 2020 год управление Счетом развития и 

его использование будут связаны со 140 проектами: a) составление программы 

двенадцатого транша потребует подготовки и проведения обзора первоначаль-

ной документации для 22 проектов и распределения ассигнований; b) начало ра-

боты над тринадцатым траншем потребует подготовки короткого списка из при-

мерно 22 концептуальных записок и соответствующей предварительной доку-

ментации, а также предлагаемого бюджета по программам; c) будет необходимо 

продолжать осуществление и активный мониторинг 55 проектов одиннадцатого 

транша и к концу года подготовить и рассмотреть итоговые доклады о 
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результатах; и d) будет необходимо обеспечить подготовку и проведение обзора 

окончательных докладов и докладов об оценке по 41 проекту, финансируемому 

по линии десятого транша, с тем чтобы проанализировать эти проекты с точки 

зрения достигнутых успехов и существующих проблем.  

 

 

 A. Партнерское взаимодействие на всех уровнях 
 

 

34. Мероприятия в рамках проектов, финансируемых со Счета развития, осу-

ществляются на местном, национальном, региональном, межрегиональном и 

глобальном уровнях. Партнерское взаимодействие между учреждениями ак-

тивно поощряется, поскольку оно позволяет добиться эффективности и резуль-

тативности работы по осуществлению проектов на всех уровнях и способствует 

обеспечению устойчивости результатов в периоды после завершения проектов. 

Согласно имеющимся данным, все проекты, которые предполагается финанси-

ровать в рамках предлагаемого для Счета развития бюджета по программам на 

2020 год, будут осуществляться с участием региональных и/или тематических 

или глобальных партнеров из числа структур Секретариата Организации Объ-

единенных Наций. В осуществлении проектов также участвуют партнеры из 

числа других структур системы Организации Объединенных Наций, а также 

международные и неправительственные организации. Все перспективные про-

екты национального уровня будут осуществляться в партнерстве и сотрудниче-

стве с субъектами обновленной системы координаторов-резидентов и страновых 

групп Организации Объединенных Наций, и тем самым будут способствовать 

их работе, открывая для целевых стран возможность использовать богатые зна-

ния и опыт Секретариата в области развития потенциала на региональном и гло-

бальном уровнях. Все проекты регионального уровня будут предусматривать со-

трудничество с соответствующими региональными комиссиями в целях обеспе-

чения всестороннего учета региональных аспектов.  

 

 

Совместная программа по статистике и данным 

В осуществлении инновационной программы по статистике и данным, 

финансируемой со Счета развития в рамках десятого транша, участвуют 

все 10 учреждений-исполнителей, благодаря чему в реализации про-

граммы задействованы их особые технические возможности и сравни-

тельные преимущества. Эта программа, осуществление которой началось 

в 2016 году, рассчитана на четыре года и имеет бюджет в объеме 10 млн 

долл. США. Деятельность в рамках программы направлена на укрепление 

статистического потенциала развивающихся стран в областях монито-

ринга и оценки хода достижения целей в области устойчивого развития в 

целом и целей и показателей, определенных для конкретных стран, а 

также в области подготовки соответствующей отчетности.  

Эта новая совместная программа позволила обновить и укрепить меха-

низмы сотрудничества между учреждениями-исполнителями, а также ме-

ханизмы взаимодействия с субъектами, не являющимися исполнителями 

программы, что позволило задействовать экспертный потенциал и при-

влечь дополнительные ресурсы внешних партнеров, таких как Всемирный 

банк, Фонд Организации Объединенных Наций в области народонаселе-

ния, Программа развития Организации Объединенных Наций и Европей-

ский союз. В ходе среднесрочной оценки программы, проведенной в пе-

риод с июля по октябрь 2018 года, были сделаны два основных вывода: 

1) программа соответствует поставленной задаче и способствует укрепле-

нию потенциала развивающихся стран в области сбора данных, 
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касающихся показателей достижения целей в области устойчивого разви-

тия; и 2) программа осуществляется успешно. Кроме того, было установ-

лено, что данная программа получает положительные отзывы от стран-

бенефициариев и что спрос на ряд тематических мероприятий, преду-

смотренных в программе, превышает предложение. 

Мероприятия, осуществляемые в рамках этой программы, которая охва-

тывает 79 целевых стран, в том числе 18 наименее развитых стран, 

20 наименее развитых стран, не имеющих выхода к морю, и шесть малых 

островных развивающихся государств, способствуют решению задач по 

разработке методологий, оказанию технической помощи и обеспечению 

подготовки кадров в том, что касается достижения большинства показате-

лей прогресса в реализации целей в области устойчивого развития. В рам-

ках этой программы к работе седьмого Всемирного форума по гендерной 

статистике были привлечены более 150 производителей и пользователей 

данных гендерной статистики из 40 стран, которые приняли участие в по-

литическом диалоге высокого уровня и обсудили стратегии совершен-

ствования процесса подготовки гендерной статистики и данных, необхо-

димых для достижения соответствующих показателей реализации целей 

в области устойчивого развития. Что касается проблемы нищеты и свя-

занных с ней показателей, то в разработке методологических инструкций 

по повышению качества соответствующих данных был достигнут значи-

тельный прогресс. Если говорить о показателях статистики народонасе-

ления и демографической статистики, то для стран были разработаны ру-

ководства по использованию электронных инструментов сбора данных 

для переписей населения и жилого фонда. В контексте достижения 

цели 16, касающейся содействия построению мирных и инклюзивных об-

ществ, были разработаны и адаптированы методологии подготовки дан-

ных, которые относятся к показателям достижения целей в области устой-

чивого развития, к борьбе с преступностью, насилием, торговлей людьми 

и коррупцией, а также к обеспечению доступа к правосудию. Говоря о по-

казателях, относящихся к окружающей среде, следует сказать, что 

200 участников из 37 стран прошли обучение по Базовым принципам раз-

вития статистики окружающей среды и более 370 участников из 

49 стран — по работе с таблицами ресурсов и использования, применяе-

мых в сфере экономики природопользования. Что касается экономических 

показателей, то более 170 человек из 28 стран прошли обучение по вопро-

сам совершенствования методов подготовки данных для расчета показа-

телей, относящихся к торговле товарами. 

Эта программа уже позволила добиться ощутимых результатов в ряде 

стран. Например, одной из участвующих стран в рамках программы была 

оказана помощь в пересмотре механизмов системы национальной стати-

стики с учетом императивов целей в области устойчивого развития, в ре-

зультате чего на рассмотрение парламента был представлен соответству-

ющий законопроект. В другой стране осуществление программы поспо-

собствовало разработке и принятию национального плана развития стати-

стики на период 2017–2021 годов. В третьей стране для целей проведения 

в 2018 году добровольного национального обзора были определены и 

спроектированы 242 показателя, из которых 150 уже готовы к использова-

нию и 59 находятся в процессе разработки. В 2019 году для мониторинга 

хода осуществления национальных программ в области устойчивого раз-

вития было дополнительно определено еще 60 показателей. 
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 B. Полное освоение средств 
 

 

35. В соответствии с мандатом Счета развития все средства, имеющиеся на 

Счете, используются для поддержки деятельности по укреплению потенциала. 

Неизрасходованные средства перенаправляются на финансирование успешных 

проектов в соответствии с резолюцией 56/237 Генеральной Ассамблеи. 

 

 

 C. Установление одногодичного бюджетного цикла 
 

 

36. После установления одногодичного бюджетного цикла количество проек-

тов на один транш было сокращено. Наряду с введением нового формата бюд-

жета это изменение привело к сокращению объема бюджетной брошюры и ис-

ключению приложений, содержащих дополнительные сведения о бюджете. Пе-

речень основных результатов осуществления завершенных проектов, которые 

финансировались в рамках девятого транша, и соответствующих проектных ме-

роприятий содержится в настоящем докладе, а не в предлагаемом бюджете по 

программам на 2020 год, поскольку включенные в последний проекты, финан-

сируемые со Счета развития, — это новые проекты, которые не имеют прямого 

отношения к более ранним траншам.  

37. Срок осуществления проектов, финансируемых со Счета развития, — че-

тыре года. Первые проекты, финансируемые в рамках нового одногодичного 

бюджетного цикла, которые отражены в предлагаемом бюджете по программам 

на 2020 год, будут завершены в 2023 году. После полного освоения средств две-

надцатого транша отчетность о проведенных мероприятиях и результатах про-

ектов будет представляться на ежегодной основе. 

 

 

 D. Система оценки использования Счета развития 
 

 

38. Проведение внешней оценки результатов проектов по завершении их осу-

ществления является обязательным со времени начала освоения пятого транша. 

Эти оценки полезны для целей подотчетности и в плане накопления опыта, и их 

результаты были использованы при подготовке настоящего доклада.  

39. В целях укрепления роли функции оценки Счета развития в совершенство-

вании разрабатываемых проектов и проектных мероприятий и повышении каче-

ства отчетности о достигнутых результатах был приглашен независимый кон-

сультант, который провел обзор нынешней системы оценки во второй половине 

2018 — начале 2019 года. В ходе проведения обзора были разработаны два клю-

чевых документа, а именно: Концептуальные рамки для оценки использования 

Счета развития (документ, содержащий общие положения) и Руководящие прин-

ципы проведения оценок проектов, финансируемых со Счета развития (доку-

мент, в котором подробно описывается методология проведения оценок проек-

тов).  

40. Цель внедрения новой системы оценки, как об этом говорится в Концепту-

альных рамках, состоит в том, чтобы создать возможности для накопления ор-

ганизационного опыта и укрепления подотчетности и обеспечить надлежащее 

информационное сопровождение процессов разработки и осуществления новых 

проектов и освоения средств новых траншей, финансируемых со Счета разви-

тия, в поддержку достижения целей Повестки дня на период до 2030 года. Что 

касается Руководящих принципов, то они помогают специалистам по оценке 

определять требования в отношении проведения оценок проектов в дополнение 

к уже существующим требованиям в области оценки, отраженным в политике и 

руководящих указаниях, принятых в учреждениях-исполнителях. Проведение 

https://undocs.org/ru/A/RES/56/237
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оценок конкретных проектов остается важным элементом деятельности функ-

ции оценки, причем половина проектов в рамках каждого транша проходит тща-

тельную внешнюю оценку и подвергается углубленному рассмотрению и ана-

лизу. В целях дальнейшего содействия усилиям по накоплению опыта в допол-

нение к оценкам на уровне конкретных проектов будут проводиться более ком-

плексные мероприятия на уровне программ, например кластерные оценки, за-

ключительные оценки и мета-оценки и мета-анализ.  

 

 

 V. Рекомендация 
 

 

41. Генеральная Ассамблея может пожелать принять к сведению пред-

ставленную в настоящем докладе информацию о результатах использова-

ния Счета развития и достигнутых успехах. 
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Приложение I 
 

  Сводная информация о траншах Счета развития по состоянию на 30 апреля 2019 года  
 

 

Двухгодичный  

период Тема Транш  

Утвержденные 

ресурсы (в тыс. 

долл. США)  

Резолюция Генеральной 

Ассамблеи 

Общее 

число  

проектов 

Число осу-

ществляемых 

проектов  

Срок осу-

ществления 

По состоянию на 

30 апреля 2019 года 

(в процентах) 

         
1998– 

1999 годы 

Поддержка в осуществлении решений глобальных конфе-

ренций 

1 13 065,00 53/220 A  7 – – Проекты  

завершены 

2000– 

2001 годы 

Создание региональных и субрегиональных сетей экспер-

тов 

2 13 065,00 54/249  16 – – Проекты  

завершены 

2002– 

2003 годы 

Укрепление потенциала в области управления процессом 

глобализации 

3 13 065,00 56/254 A 20 – – Проекты  

завершены 

2004– 

2005 годы 

Укрепление потенциала стран для достижения целей в об-

ласти развития, сформулированных в Декларации тысяче-

летия, путем налаживания партнерских отношений, обес-

печения управления знаниями и использования информа-

ционно-коммуникационных технологий 

4 13 065,00 58/270 23 – – Проекты  

завершены 

2006– 

2007 годы 

Поддержка прогресса в достижении согласованных на 

международном уровне целей в области развития на ос-

нове управления знаниями, создания сетей и налаживания 

партнерских отношений 

5 13 065,00 60/247 24 – – Проекты  

завершены 

5A 3 415,90 60/246 и 61/252 6 – – Проекты  

завершены 

5B 5 071,00 62/235 10 – – Проекты 

 завершены 

2008– 

2009 годы 

Поддержка прогресса в достижении согласованных на 

международном уровне целей в области развития путем 

поощрения новаторской деятельности, создания сетей и 

управления знаниями 

6 16 480,90  62/237 27 – – Проекты  

завершены 

6A 2 170,40  62/236, 62/237 и 

62/238  

5 – – Проекты  

завершены 

6B 7 500,00  64/242 A 15 – – Проекты  

завершены 

2010– 

2011 годы 

Оказание поддержки в решении ключевых глобальных 

проблем в области развития в целях дальнейшего продви-

жения вперед в деле реализации согласованных на между-

народном уровне целей в области развития на основе со-

трудничества на глобальном, региональном и националь-

ном уровнях 

7 18 651,30  64/244 A  28 – – Проекты  

завершены 

7A 4 000,00  Остатки средств 

траншей 1-4 

12 – – Проекты  

завершены 

7B 5 000,00  64/243 и 64/244 11 – – Проекты  

завершены 

2012– 

2013 годы 

8 23 651,30 66/248 A 40 – – Проекты  

завершены 

https://undocs.org/ru/A/RES/53/220
https://undocs.org/ru/A/RES/54/249
https://undocs.org/ru/A/RES/56/254
https://undocs.org/ru/A/RES/58/270
https://undocs.org/ru/A/RES/60/247
https://undocs.org/ru/A/RES/60/246
https://undocs.org/ru/A/RES/61/252
https://undocs.org/ru/A/RES/62/235
https://undocs.org/ru/A/RES/62/237
https://undocs.org/ru/A/RES/62/236
https://undocs.org/ru/A/RES/62/237
https://undocs.org/ru/A/RES/62/238
https://undocs.org/ru/A/RES/64/242
https://undocs.org/ru/A/RES/64/244
https://undocs.org/ru/A/RES/64/243
https://undocs.org/ru/A/RES/64/244
https://undocs.org/ru/A/RES/66/248
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Двухгодичный  

период Тема Транш  

Утвержденные 

ресурсы (в тыс. 
долл. США)  

Резолюция Генеральной 

Ассамблеи 

Общее 

число  
проектов 

Число осу-

ществляемых 
проектов  

Срок осу-

ществления 

По состоянию на 

30 апреля 2019 года 
(в процентах) 

         Поддержка усилий государств-членов по ускорению про-

гресса на пути реализации согласованных на международ-

ном уровне целей в области развития, в том числе сформу-

лированных в Декларации тысячелетия, в свете многочис-

ленных взаимосвязанных проблем в области развития  

8A 5 591,90 66/246 12 – – Проекты  

завершены 

2014– 

2015 годы 

Оказание поддержки государствам-членам в связи с разра-

боткой и осуществлением стратегий и политики, направ-

ленных на обеспечение устойчивого, справедливого и все-

охватного развития 

9 28 398,80 68/248 A 46 – – Проекты  

завершены 

9A 7 113,00 Остатки средств 

траншей 5 и 6 

13 – – Проекты  

завершены 

2016– 

2017 годы 

Оказание поддержки государствам-членам в выполнении 

повестки дня в области развития на период после 

2015 года: укрепление статистики и информации, факто-

логически обоснованной политики и подотчетности 

10 28 398,80 70/249 33 31 2016– 

2019 годы 

61 

10A 5 657,40 Остатки средств 

транша 7 

10 10 2016– 

2019 годы 

60 

2018– 

2019 годы  

Оказание поддержки государствам-членам в повышении 

согласованности основанной на фактических данных по-

литики, в усилении интеграции и в активизации совмест-

ного осуществления Повестки дня на период до 2030 года 

на всех уровнях 

11 28 398,80 72/253/A-B 45 45 2018– 

2021 годы 

20 

11A 5 657,40 Остатки средств 

транша 8 

10 10 2018– 

2021 годы 

10 

 Итого утверждено    238 054,10  413 96   

2020 год Оказание поддержки государствам-членам в укреплении 

согласованных стратегий и подходов применительно к 

осуществлению Повестки дня на период до 2030 года на 

местном, национальном и региональном уровнях 

12 14 199,40 Предлагаемый бюд-

жет по программам 

на 2020 год (A/74/6 

(Sect. 35)) 

22 – 2020– 

2023 годы 

– 

 Всего  252 253,50  435 96   

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/66/246
https://undocs.org/ru/A/RES/68/248
https://undocs.org/ru/A/RES/70/249
https://undocs.org/ru/A/RES/72/253/A-B
https://undocs.org/ru/A/74/6%20(Sect.%2035)
https://undocs.org/ru/A/74/6%20(Sect.%2035)
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Приложение II  
 

  Обновленная информация об освоении десятого и одиннадцатого траншей: показатели 
осуществления  

 

 

Таблица 1 

Проекты, финансируемые по разделу 35 «Счет развития» бюджета по программам на двухгодичный период 2016–2017 годов  

(десятый транш) по состоянию на 30 апреля 2019 года 
 

   Утверждено (A) Израсходовано (В) Показатель  

осуществления  

(в процентах) 
[(B)/(A)]*100 

 

Название проекта 

Осуществляющее  

учреждение (в тыс. долл. США) 

      
A Программа по статистике и данным ДЭСВ, ЕЭК, ООН-

Хабитат, УНП ООН, 

ЭКА, ЭКЛАК, 

ЭСКАТО, ЭСКЗА, 

ЮНЕП и ЮНКТАД 10 000,0 6 874,3 69 

B Основанные на фактических данных стратегии в области электронных методов управле-

ния, направленные на достижение прогресса в области информационно-технологической 

инфраструктуры, государственных услуг и подотчетности  

ДЭСВ 

530,0 238,9 45 

C Стратегии в области смягчения последствий исключения из списка наименее развитых 

стран 

ДЭСВ 

560,0 403,1 72 

D Укрепление потенциала отдельных развивающихся стран для оценки прогресса, достигну-

того в осуществлении повестки дня в области устойчивого развития в контексте политиче-

ского форума высокого уровня по устойчивому развитиюa 

ДЭСВ 

395,0 – – 

E Мобилизация внутренних финансовых ресурсов в интересах устойчивого развития в юж-

ной части Африкиb 

ДЭСВ 

525,0 – – 

F Отслеживание прогресса в деле обеспечения неистощительного ведения лесного хозяйства ДЭСВ 509,0 348,6 68 

G Обоснованные стратегические меры по обеспечению развития молодежи в Африке  ДЭСВ 390,0 293,7 75 

H Осуществление национальных стратегий устойчивого развития в отдельных странах Аф-

рики, Азии и Латинской Америки 

ДЭСВ 

596,8 185,5 31 

I Торговая и сельскохозяйственная политика, направленная на поддержку мелких фермеров 

и обеспечение повышения уровня продовольственной безопасности  

ЮНКТАД 

646,0 422,2 65 

J Неформальная трансграничная торговля как инструмент содействия расширению прав и 

возможностей женщин, экономическому развитию и региональной интеграции в районе 

Великих озер 

ЮНКТАД 

547,0 230,7 42 

K Переработка побочной продукции производства хлопка в восточноафриканских и южноаф-

риканских странах 

ЮНКТАД 

591,0 500,6 85 

L Политика в области развития в интересах обеспечения устойчивого экономического роста 

в южноафриканских странах 

ЮНКТАД 

501,0 343,7 69 
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   Утверждено (A) Израсходовано (В) Показатель  

осуществления  
(в процентах) 
[(B)/(A)]*100 

 

Название проекта 

Осуществляющее  

учреждение (в тыс. долл. США) 

      
M Индексы для расчета базисных показателей производственного потенциала для целей раз-

работки обоснованной политики развивающимися странами, не имеющими выхода к морю 

ЮНКТАД 

599,0 329,1 55 

N Данные о качестве воздуха для выработки стратегий в области здравоохранения и охраны 

окружающей среды в Африке и в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

ЮНЕП 

559,0 361,7 65 

O Укрепление потенциала в области управления информацией, получаемой по линии корпо-

ративной отчетности по вопросам устойчивого развития в странах Латинской Америки  

ЮНЕП 

545,0 233,1 43 

P Устойчивые, всеохватные и обоснованные национальные стратегии городского развития 

отдельных арабских государств 

ООН-Хабитат 

451,0 124,6 28 

Q Системы распределения полномочий и ответственности для оценки качества, мониторинга 

осуществления и подготовки отчетности применительно к стратегиям в области обеспече-

ния устойчивого функционирования городов в Латинской Америке 

ООН-Хабитат 

453,0 335,0 74 

R Основанные на фактических данных стратегии повышения общественной безопасности на 

местном уровне в городах Латинской Америки и Африки  

УНП ООН 

801,0 527,8 66 

S Увязка повестки дня в области развития на период после 2015 года с рамочными основами 

планирования стран Африки 

ЭКА 

726,0 406,0 56 

T Использование систем подотчетности и основанных на фактических данных стратегий при 

планировании развития в странах Африки 

ЭКА 

625,0 420,4 67 

U Совершенствование мониторинга систем социальной защиты в Африке ЭКА 550,0 256,6 47 

V Механизмы подотчетности для обеспечения рационального лесопользования в странах 

Кавказа и Центральной Азии 

ЕЭК 

501,0 417,8 83 

W Основанные на фактических данных стратегии и механизмы отчетности для устойчивого 

развития жилищного и городского хозяйства в регионе ЕЭК  

ЕЭК 

499,0 334,6 67 

X Устойчивая энергетика для всех в Восточной Европе, на Кавказе и в Центральной Азии  ЕЭК 564,0 202,1 36 

Y Большие данные для количественной оценки показателей цифровой экономики в Латин-

ской Америке и Карибском бассейне 

ЭКЛАК 

682,0 430,5 63 

Z Решение важнейших социально-экологических проблем в странах Латинской Америки и 

Карибского бассейна 

ЭКЛАК 

615,0 546,4 89 

AA Таблицы «затраты-выпуск» для разработки и осуществления торгово-промышленной поли-

тики в странах Центральной и Южной Америки 

ЭКЛАК 

788,0 215,1 27 

AB Сотрудничество Юг — Юг по вопросам научно-технической и инновационной политики в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе 

ЭСКАТО 

750,0 491,6 66 

AC Инновационные механизмы финансирования деятельности, связанной с изменением кли-

мата, для финансовых учреждений в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

ЭСКАТО 

670,0 444,5 66 

AD Обоснованные стратегии рационального использования природных ресурсов в Азиатско-

Тихоокеанском регионе 

ЭСКАТО 

666,0 409,4 61 
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   Утверждено (A) Израсходовано (В) Показатель  

осуществления  
(в процентах) 
[(B)/(A)]*100 

 

Название проекта 

Осуществляющее  

учреждение (в тыс. долл. США) 

      
AE Институциональное развитие в целях повышения эффективности предоставления услуг в 

интересах достижения целей в области устойчивого развития в Западной Азии  

ЭСКЗА 

666,0 488,9 73 

AF Оказание отдельным странам Арабского региона содействия в обеспечении социальной 

справедливости 

ЭСКЗА 

301,0 176,2 59 

AG Оказание содействия в создании арабского таможенного союза ЭСКЗА 597,0 449,7 75 

  Всего (десятый транш)  28 398,8 17 442,4 61 

AH Укрепление национального потенциала в плане разработки основанной на фактических 

данных политики в области устойчивого развития путем использования инструментов мо-

делирования экологических, общеэкономических и микроэкономических процессов и про-

цессов проведения комплексных оценок 

ДЭСВ 

522,0 434,7 83 

AI Поощрение развития «зеленого» экспорта на основе добровольного соблюдения стандар-

тов экологической устойчивости в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

ЮНКТАД 

520,0 241,7 46 

AJ Химические вещества и отходы в контексте Повестки дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года: укрепление потенциала развивающихся стран в отношении после-

дующей деятельности и обзора в связи с целями в области устойчивого развития для све-

дения к минимуму рисков, исходящих от химических веществ и отходов, в различных сек-

торах 

ЮНЕП 

501,0 398,0 79 

AK Цель 11 в области устойчивого развития: мониторинг показателей, относящихся к населен-

ным пунктам, и подготовка соответствующей отчетности в странах Африки и Латинской 

Америки 

ООН-Хабитат 

563,0 487,5 87 

AL Укрепление потенциала для отслеживания незаконных финансовых потоков в контексте 

усилий по достижению цели 16.4 в области устойчивого развития  

УНП ООН 

800,0 399,4 50 

AM Сбор и обработка данных о природном капитале в целях оценки степени устойчивости раз-

вития в Африке 

ЭКА 

602,8 289,5 48 

AN Укрепление национального потенциала государств — членов ЕЭК для разработки и осу-

ществления основанной на фактических данных политики в отношении нормативов и про-

цедур в сфере торговли в интересах достижения целей в области устойчивого развития  

ЕЭК 

500,0 271,0 54 

AO Демографический переход: перспективы и трудности в контексте деятельности по дости-

жению целей в области устойчивого развития в странах Латинской Америки и Карибского 

бассейна 

ЭКЛАК 

550,0 290,2 53 

AP Укрепление потенциала директивных органов в интересах осуществления Повестки дня в 

области устойчивого развития на период до 2030 года: служба поддержки по вопросам це-

лей в области устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

ЭСКАТО 

500,0 448,5 90 
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   Утверждено (A) Израсходовано (В) Показатель  

осуществления  
(в процентах) 
[(B)/(A)]*100 

 

Название проекта 

Осуществляющее  

учреждение (в тыс. долл. США) 

      
AQ Наращивание потенциала в интересах осуществления Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года в арабском регионе  

ЭСКЗА 

598,6 137,7 23 

  Всего (десятый транш-А)  5 657,4 3 398,2 60 

 

Сокращения: ДЭСВ — Департамент по экономическим и социальным вопросам; ЭКА — Экономическая комиссия для Африки; ЕЭК — Европейская экономическая 

комиссия; ЭКЛАК — Экономическая комиссия для Латинской Америки и Карибского бассейна; ЭСКАТО — Экономическая и социальная комиссия для Азии и 

Тихого океана; ЭСКЗА — Экономическая и социальная комиссия для Западной Азии; ЮНКТАД — Конференция Организации Объединенных Наций по торговле 

и развитию; ЮНЕП — Программа Организации Объединенных Наций по окружающей среде; ООН-Хабитат — Программа Организации Объединенных Наций 

по населенным пунктам; УНП ООН — Управление Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности.  
 a Средства, выделенные для этого проекта, были перенаправлены на осуществление других проектов, доказавших свою эффективность ( см. раздел IV.B 

настоящего доклада). 
 b Средства, выделенные для этого проекта, используются для финансирования мероприятий, направленных на укрепление механизмов мониторинга и оценк и. 
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Таблица 2  

Проекты, финансируемые по разделу 35 «Счет развития» бюджета по программам на двухгодичный период 2018–2019 годов 

(одиннадцатый транш) по состоянию на 30 апреля 2019 года 
 

 

   Утверждено (A) Израсходовано (В) Показатель  

осуществления  
(в процентах) 
[(B)/(A)]*100 

 

Название проекта 

Осуществляющее  

учреждение (в тыс. долл. США) 

      
А Стратегии и программы в интересах молодых людей-инвалидов в Латинской Америке ДЭСВ 550,0 34,1 6 

В Восполнение недостающего потенциала отдельных малых островных развивающихся госу-

дарств для достижения целей Повестки дня на период до 2030 года  

ДЭСВ 

600,0 166,8 28 

C Повышение согласованности политики в интересах достижения целей в области устойчи-

вого развития посредством проведения комплексных оценок и укрепления институцио-

нального потенциала в Африке 

ДЭСВ 

750,0 216,8 29 

D Совершенствование управления геопространственной информацией в развивающихся 

странах в интересах осуществления Повестки дня на период до 2030 года  

ДЭСВ 

750,0 60,5 8 

E Сбор и использование данных о международной миграции в контексте Повестки дня на пе-

риод до 2030 года и Нью-Йоркской декларации о беженцах и мигрантах 

ДЭСВ 

800,0 124,3 16 

F Помощь наименее развитым странам в осуществлении структурных преобразований в эко-

номике до их исключения из категории наименее развитых стран и в последующий период  

ДЭСВ 

800,0 101,0 13 

G Институциональные механизмы, обеспечивающие интеграцию политики, координацию де-

ятельности и вовлечение заинтересованных сторон в процесс осуществления целей в обла-

сти устойчивого развития и проведения обзоров хода их достижения в Африке и Азиатско-

Тихоокеанском регионе 

ДЭСВ 

600,0 18,5 3 

H Вспомогательные директивные механизмы, обеспечивающие представление предприяти-

ями отчетов о рациональном использовании ресурсов и достижении целей в области устой-

чивого развития в странах Африки и Латинской Америки  

ЮНКТАД 

740,0 136,1 18 

I Совершенствование процесса разработки политики в области торговли услугами в целях 

интеграции стран Африки в региональные цепочки создания добавленной стоимости в под-

держку осуществления Повестки дня на период до 2030 года  

ЮНКТАД 

700,0 101,1 14 

K Обоснованные и согласованные на уровне директивных органов стратегии развития осно-

ванных на использовании ресурсов океана экономики и торговли  

ЮНКТАД 

650,0 152,5 23 

L Усиление согласованности и интеграции политики в областях науки, технологий и иннова-

ций в поддержку достижения целей в области устойчивого развития в Африке и Азии 

ЮНКТАД 

600,0 135,3 23 

М Содействие инвестированию в секторах, охваченных целями в области устойчивого разви-

тия, в развивающихся странах 

ЮНКТАД 

600,0 100,8 17 

N Ускоренное развитие навыков ведения электронной торговли в Юго-Восточной Азии в кон-

тексте Повестки дня на период до 2030 года 

ЮНКТАД 

600,0 154,5 26 

O Учет экологических последствий мероприятий по гуманитарному реагированию на про-

блему перемещения населения в отдельно взятых странах  

ЮНЕП 

594,0 196,6 33 
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   Утверждено (A) Израсходовано (В) Показатель  

осуществления  
(в процентах) 
[(B)/(A)]*100 

 

Название проекта 

Осуществляющее  

учреждение (в тыс. долл. США) 

      
P Расширение масштабов экологически ответственной государственной закупочной деятель-

ности в целях осуществления перехода к всеохватывающей «зеленой» экономике в регио-

нах Восточной Европы, Кавказа и Центральной Азии  

ЮНЕП 

573,0 130,2 23 

Q На пути к согласованному осуществлению экологического компонента целей в области 

устойчивого развития 

ЮНЕП 

608,0 154,5 25 

R Укрепление потенциала национальных и местных органов власти в области разработки и 

осуществления основанных на фактических данных и на широком участии стратегий и жи-

лищной политики 

ООН-Хабитат 

525,0 262,8 50 

S Обеспечение того, чтобы никто не был забыт: усиление связей между городом и деревней в 

Африке 

ООН-Хабитат 

625,0 102,4 16 

T Повышение устойчивости городов к потрясениям в Юго-Восточной Африке ООН-Хабитат 625,0 499,1 80 

U Расширение доступа женщин к юридической помощи в Западной Африке  УНП ООН 619,0 296,1 48 

V Укрепление институционального потенциала в целях усиления контроля над незаконным 

оборотом наркотиков в Латинской Америке 

УНП ООН 

580,0 233,7 40 

W Укрепление потенциала для достижения целей в области устойчивого развития и осу-

ществления Повестки дня на период до 2063 года и последующей деятельности с опорой 

на фактологические данные в Африке 

ЭКА 

750,0 232,7 31 

X Измерение показателей, отслеживание динамики и ускорение процессов региональной ин-

теграции в регионах ЭКА, ЭСКАТО и ЭСКЗА 

ЭКА 

810,0 149,5 18 

Y Укрепление аналитического потенциала и поддержка национальных усилий в Африке в це-

лях содействия усилиям по ликвидации незаконных финансовых потокова 

ЭКА/ЮНКТАД 

1 500,0 159,2 11 

Z «Демографический дивиденд» с гендерной составляющей: отправные точки для осуществ-

ления целей в области устойчивого развития в Африке и Азиатско-Тихоокеанском регионе 

ЭКА 

750,0 194,3 26 

AA Улучшение экологического мониторинга и оценки в поддержку осуществления Повестки 

дня на период до 2030 года в регионах Восточной Европы, Центральной Азии и Кавказа  

ЕЭК 

500,0 46,8 9 

AB Комплексное управление энергетическими и водными ресурсами в поддержку устойчивого 

развития в странах Юго-Восточной Европы и Центральной Азии 

ЕЭК 

490,0 97,8 20 

AC Разработка обоснованных мер по упрощению процедур торговли для стран с переходной 

экономикой 

ЕЭК 

490,0 42,1 9 

AD Более тщательное согласование политики и внедрение более рациональных национальных 

моделей производства и потребления в сфере торговли сельскохозяйственной продукцией 

в рамках сотрудничества Север — Юг и Юг — Юг 

ЕЭК 

500,0 59,0 12 

AE Системы обоснованного управления природоохранной деятельностью и стратегии рацио-

нального природопользования в поддержку осуществления Повестки дня на период до 

2030 года в Юго-Восточной Европе 

ЕЭК 

470,0 24,5 5 
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AF Укрепление институциональных механизмов в странах Карибского бассейна в целях при-

менения комплексного подхода к осуществлению Повестки дня на период до 2030 года и 

программы для малых островных развивающихся государств  

ЭКЛАК 

650,0 62,3 10 

AG Укрепление связей между городом и деревней в целях обеспечения недискриминационного 

развития в Колумбии 

ЭКЛАК 

550,0 21,7 4 

AH Региональный наблюдательный центр по устойчивой энергетике для региона Латинской 

Америки и Карибского бассейна 

ЭКЛАК 

650,0 184,0 28 

AI Обеспечение того, чтобы никто не был забыт, в Латинской Америке и Карибском бассейне: 

укрепление учреждений в целях осуществления согласованной и комплексной социальной 

политики, способствующей достижению равенства 

ЭКЛАК 

600,0 64,8 11 

AJ Обеспечение координации, согласованности и эффективности деятельности по осуществ-

лению экологического компонента Повестки дня на период до 2030 года в Латинской Аме-

рике и Карибском бассейне 

ЭКЛАК 

650,0 37,3 6 

AK Решение проблем, связанных с трансграничными аспектами Повестки дня на период до 

2030 года, на основе регионального экономического сотрудничества и интеграции в Азиат-

ско-Тихоокеанском регионе 

ЭСКАТО 

800,0 140,6 18 

AL Оказание поддержки странам с особыми потребностями в Азиатско-Тихоокеанском реги-

оне в решении задачи мобилизации ресурсов на достижение целей Повестки дня на период 

до 2030 года 

ЭСКАТО 

600,0 213,6 36 

AM Содействие всеохватывающему и устойчивому развитию путем обеспечения более широ-

кого участия малых и средних предприятий из наименее развитых и не имеющих выхода к 

морю развивающихся стран Азии в глобальных цепочках создания добавленной стоимости  

ЭСКАТО 

500,0 108,4 22 

AN Разработка обоснованной политики в области инноваций в целях обеспечения эффективно-

сти деятельности по осуществлению Повестки дня на период до 2030 года в Азиатско-Ти-

хоокеанском регионе 

ЭСКАТО 

500,0 117,8 24 

AO Комплексный учет целей в области устойчивого развития в мероприятиях местного 

уровня, содействующих осуществлению Повестки дня на период до 2030 года, в Азиатско-

Тихоокеанском регионе 

ЭСКАТО 

700,0 176,2 25 

AP Повышение жизнеспособности и устойчивости сельского хозяйства в арабском регионе  ЭСКЗА 449,4 50,0 11 

AQ Онлайновая учебная программа ЭСКЗА для работников исполнительных органов в области 

государственной политики: наращивание потенциала в странах ЭСКЗА для разработки по-

литики и законодательства 

ЭСКЗА 

484,5 24,0 5 

AR По пути к арабским горизонтам 2030 года: укрепление процесса комплексного планирова-

ния национального развития в арабском регионе 

ЭСКЗА 

505,0 14,5 3 

AS Решение проблем, с которыми сталкиваются группы насильственно перемещенных лиц и 

принимающие их общины, в регионе ЭСКЗА 

ЭСКЗА 

501,1 14,7 3 
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AT Налаживание более масштабной работы по повышению энергоэффективности в жилищном 

секторе и секторе услуг в арабском регионе 

ЭСКЗА 

508,9 63,4 12 

  Всего (одиннадцатый транш)  28 397,9 5 676,9 20 

AU Управление муниципальными активами для достижения целей устойчивого развития в от-

дельных наименее развитых странах Африки и Азии 

ДЭСВ 

555,5 104,1 19 

AV Содействие развитию предпринимательства среди беженцев и мигрантов в Восточной Аф-

рике, Андском регионе и на Ближнем Востоке 

ЮНКТАД 

650,0 35,3 5 

AW Укрепление институционального и технического потенциала для внедрения моделей раци-

онального потребления и производства 

ЮНЕП 

549,0 13,5 2 

AX Методика сбора и анализа данных о городах для целей посткризисной стабилизации, вос-

становления и реконструкции городов, пострадавших в результате конфликтов в арабском 

регионе 

ООН-Хабитат 

550,0 79,4 14 

AY Концепция управления механизмами обеспечения безопасности в городской среде для 

обеспечения защищенности, инклюзивности и жизнестойкости общин  

УНП ООН 

549,3 20,2 4 

AZ Предотвращение фальсификации данных при работе со счетами-фактурами в торговле в 

отдельных африканских странах 

ЭКА 

550,0 47,9 9 

BA Надежное транспортное сообщение и достижение связанных с транспортом целей в обла-

сти устойчивого развития в отдельных странах, не имеющих выхода к морю, и транзитных 

и связующих странах 

ЕЭК 

550,2 22,0 4 

BB Технологические преобразования в Латинской Америке: поощрение производительной за-

нятости и решение проблемы новых форм занятости в неформальном секторе  

ЭКЛАК 

547,0 27,7 5 

BC Укрепление статистического потенциала для достижения цели 14 в области устойчивого 

развития, касающейся океанов, в странах-членах ЭСКАТО 

ЭСКАТО 

549,8 192,8 35 

BD Совершенствование статистических систем арабских стран в целях использования согласо-

ванных и сопоставимых арабских статистических правил и терминов 

ЭСКЗА 

477,2 – – 

  Всего (одиннадцатый транш-А)  5 528,0 542,9 10 

 

Сокращения: ДЭСВ — Департамент по экономическим и социальным вопросам; ЭКА — Экономическая комиссия для Африки; ЕЭК — Европейская экономическая 

комиссия; ЭКЛАК — Экономическая комиссия для Латинской Америки и Карибского бассейна; ЭСКАТО — Экономическая и социальная комиссия для Азии и 

Тихого океана; ЭСКЗА — Экономическая и социальная комиссия для Западной Азии; ЮНКТАД — Конференция Организации Объединенных Наций по торговле 

и развитию; ЮНЕП — Программа Организации Объединенных Наций по окружающей среде; ООН-Хабитат — Программа Организации Объединенных Наций 

по населенным пунктам; УНП ООН — Управление Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности.  
 a Это совместный проект ЭКА и ЮНКТАД по борьбе с незаконными финансовыми потоками. Из настоящего списка был исключен проект 1819J, и 

предназначавшиеся для него средства были направлены на осуществление этого проекта. 

 

 


